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Kompetenzbeschreibungen aus dem Lehrplan 21

Die Schülerinnen und Schüler…

… können eine Aufgabenstellung erfassen, Ideen und Informationen sam-

meln und nach eigenen oder vorgegebenen Kriterien ordnen, TTG.2 A 1 

… können Verfahren ausführen und bewusst einset-

zen (Flächenbildende textile Verfahren), TTG.2 D 1

 

Arbeitsweise

Kurzanleitung ganze Klasse (F), dann selbständiges Arbei-

ten mit Unterstützung durch LP und Textilbuch (Fadenflip)

 

Kurzbeschreibung  

 

_ Üben von verschiedenen Häkelmaschen ( Luftmasche, Kettmasche, feste  

   Masche, halbes Stäbchen, ganzes Stäbchen) 

_ Verstehen einer Häkelanleitung in einem französischen Heft 

   (Unterstützung durch LP und textiles Unterrichtsbuch)

_ selbständiges Häkeln des Sterns (mit Unterstützung) 

_ Anmerkung: Begabte SuS nehmen dünneres Garn  

   (Schulgarn, Webstubengarn)

Geplanter Ablauf 

Es ist von Vorteil, wenn die SuS die Häkelbegriffe bereits kennen und geübt 

haben. Das Ziel der Lektion ist nicht, diese Techniken einzuführen, sondern 

sie an Hand einer französischen Anleitung anzuwenden. 
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Information brève: On va faire un travail au crochet, une étoile. 

Commençons par répéter différentes mailles et leurs noms en français:

(Le nom de la maille est écrit sur une carte qu’on montre; les élèves font les 5 

différentes mailles au crochet).  

Maintenant nous allons faire l’étoile. Pour commencer il faut monter un rang 

magique (démonstration). 

Regarder au Fadenflip, p.74 Anschlag aus Garnring. 

Pour continuer, chacun et chacune travaillent individuellement. 

On vous donne votre tâche sur une feuille. Lisons ensemble.

Maintenant vous essayez de faire le crochet comme indiqué sur la feuille. Si 

vous avez des problèmes, consultez le Fadenflip et la liste des mots ou posez 

des questions. 

Finissage: Présenter les travaux (devant le tableau noir), discussion, répétition 

des mots 

 

Benötigtes Material
 

_ Kurzinformation: Formulierungsvorschlag auf Französisch (siehe oben)

_ Häkelanleitung auf Französisch (Seite 4)

_ Maschennamen französisch – deutsch, einzeln auf Karten

_ Wörterliste (mit Übersetzungen), gross, zum Aufhängen

_ Fadenflip

_ Häkelmaterial (Häkelnadeln, Garn, Scheren)
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Wörterliste
 

le crochet                                die Häkelnadel

travailler au crochet           häkeln     

une étoile                               ein Stern

étoile à 5 branches              5-zackiger Stern

une pelote                              ein Knäuel

une maille                              eine Masche

monter une maille               eine Masche anschlagen, häkeln

sauter                                    überspringen

maille serrée                       feste Masche

maille en chaîne                 Kettmasche

maille en l’air                         Luftmasche

une bride                                 ein Stäbchen

un rang magique                  ein Anschlag aus Garnring

Impressum

Ausgearbeitet von Estha Stankowski

Projekt Passepartout der Kantone Basel-Stadt und Basel-Landschaft

Gestaltung Rezia Buchli www.atelierbuchli.ch

 



Modul für den bilingualen Unterricht (D – F) Fachbereich Textiles Gestalten 
Seite 4 Anleitung französisch

L’étoile au crochet à 5 branches
(Exercer les différentes mailles au crochet)

Matériel: fil de coton „tissa“, crochet no 4 / 4 ½  

Commencer par le rang magique, voir Fadenflip page 74, avec 9 mailles
(si c’est trop compliqué ou inconnu, utiliser page 75 au lieu de 74)

Fermer le rang magique avec une maille en chaîne (Kettmasche)

A) Monter 4 mailles en l’air (Luftmasche)
B) Retourner en sautant la première maille, piquer la troisième maille 
en l’air et faire une maille en chaîne. 
Continuer avec une maille serrée (feste Masche) et une  bride (Stäb-
chen) 
C) Sauter une maille au rang magique et fermer avec une 
maille en chaîne. Voilà la première branche de l’étoile.

Continuer la même opération A - C  4 fois

Finir comme d’habitude, cacher les fils ou utiliser un fil comme suspension. 

Vocabulaire:

une maille                      eine Masche
une maille serrée           eine feste Masche
une maille en chaîne      eine Kettmasche
une maille en l’air          eine Luftmasche
une bride                        ein Stäbchen  

(Idée: K. Ehrbar / E.Stankowski)
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Etoile au crochet


